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Esta 6 uma mé-pra-printi (menina-moca e virgem). € a noiva no dia do casamento.

-

as cidades, quanda o “civiliza-
do" sente atragdo por uma mulher e sendo esia
dg diiicil conguista, devido a preconceitos e
principios morais varios, langa mao, quands se
\{é carrespondido, de diversos artificios, com a
finalidade de se aproximar dela para um encon-
tro amoroso,

Na mata, o “selvagem” também tem seus
recursos. La, igualmente, existem preconceltos
tribais, Para quem ndo sabe, a vida entre os
iqdigenas nao & tao “livre" comg dizem. por
al. £ Kouiri, o indio Javaé que conheci, é prova
do que afirmo. Ele amou, e fol correspondido.

Kotiri, o amante
ardiloso

uando fundei, em 1952, o Posto
indifega Damiana da Cunha, do antigo Servi-

¢o de do aos Indios, na llha do Bananal,
em Goias, §L 2 colaboracdo de oficizis da
FAB, ouvi, cert®goite, Kotiri assustando seus
irmaos de tribo. DiMg ele: “De noite, ouvi a

onga rosnar aqui perto Hg
contrei as pegadas dela.”

aldeia, e de dia en-

Eles estavam reunidos na AMaga Hets (ca-
sa das méscaras e de reunido dos homens). Us
Javaé conflavam na minha carabina de c®eador
experimentado, para garanti-los du-ante a nof
uma vez que suas flechas, langas e bordunas

Durante a cerimdnia nupcial o noivo rece
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PROTEGER A NOIVA,
DEITAM-SE NA MESMA
ESTEIRA E SE HABITUAM A
VIVER JUNTOS

somente sdo elicazes de dia, quando enxergam
a caga.

Ante a nolicia alarmante de Kotiri, de que
uma onga rondava a aldeia, seus companhei-
ros procuraram se recolher mals cedo. Mas eu
tinha ca¢ado naqueles dias e ndo vira sinais
de onca por perto. Desconfiei. Resolvi tlrar a
limpo aquela estoéria.

Fiquei a espreita. Foi, enldao, que ouvl um
solitario pio de jao (lipo de perdiz). Minha es-
tranheza aumentou, pois jaé nao anda nem pla
de noite. Peguei a carabina e a lanlerna, d.s-
posto a constatar se onc¢a “pia de ave', coma
dizem os serlanejos. Caminhei com culdado por
uma trilha e fui ficar junto a um pequizeiro {ar-
vare frutifera), O “jad" piou mais vezes

Estava escuro. O pio veio vindo. até cue
pude distinguir um vulto. Era o ardiloso Ko!iri,
que ndo notou a minha presenga., Pouco de-
pois, ouvi um leve ruido. Alguém se aproxima-
va. Ja acostumado & escuridao, ndpg me foi di-
ficil identificar a silhueta de uma jovem. Os
amantes se langaram nos bragos um do outro,
com paixao, terminando o encontrg na pratica
da unido carnal,

No dia seguinte, encontrel Kotlrl e brinques
com ele: "Sabe que essa nolte vi a "onca” ae
que voc? falou e ainda um "“jaé” .. plands ae
amor pela companheira?” Ele, surpreso e meio
sem jeito, suplicou:

— Amigo, ndao diga nada a ninguém. Ela
€ mulher do pajé e, se ele souber, val' me ma-
tar com feiticol

Mitclegia e
sexo Karaja

egundo a mitologia Karaja (nacao
Indigena a cujo tronco periencem os Javae, ce-
mo subgrupo), uma divindade, assumindo 0 as-
pecte de pajé, tomou suas providéncias ao des-
confiar da infidelidade da esposa. Tenas que
se ausenlar da aldeia, por longo tempu, int u-
duziu uma piranha np sexo da mulher. Ela 2
seu amante tentaram retirar o peixe com o au-
xililo de um macaco-preqo, do que resultou ier
este perdido o preplucio, devorado pela pira-
nna, Amedrontados, os amantes se evitaram,
Ao voltar, o “pajé" retirou o peixe. A plranha,
porém, dera cria e o filhote 14 ficou. E por isso
que todos os meses a piranha, desesperatda e
enraivecida, morde as entranhas das mulheres,
provocando-lhes dores e hemo ragias (ca.amé-
nio), evitando, assim, relagdes carnais.

Outra lenda Karaja diz que, ceta vez, as
mulheres, ardilosamente, praticaram o amor !i-
vre até enfraquecerem os homens, e acabaram
dominando a aldeia. Recclheram as armas
disseram que, dali por dianle, eles ficariam com
os trabalhos domeéslicos, enquanto elas irlam
cagar e pescar,

Pegaram as canoas e vilajaram =alé encons
trar um lago. Tentaram flechar alguns pewxes,
mas reconheceram que ndo sabiam manziar o
arco, Nada conseguiram. No meio do lago, sur
glu um jacaré gigantesco. Era uma divindade

O ME-BI-16K E REALIZADO AS
ESCURAS: CADA UMA

DAS MULHERES AGARRA UM
HOMEM E, NAS TREVAS,

NAO SE SABE QUEM E QUEM

Arreganhou sua grande boca e prometeu ajuds
as mulheres, desde que elas se mostrassem do
ceis e carinhosas. Elas obedeceram e foram
para a prala e se deitaram com o “jacaré",

A tardinha, resolveram voltar. O ‘“‘jacaré",
entrando na agua, jogou muitos peixes na arela.
As mulheres comeram & vontade e levaramh as
sobras para a aldeia. Ao ver os peixes sem
marcas de flechas, os homens desconfiaram e,
con: o auxilio do mascarado Uadioromani (he-
rél transformador), retomaram suas armas en
qguanto as mulheres dormiam, i

As que se havlam deitadg com a divinga-
de ficaram gravidas. Elas e seus fllhos se trans~
forma'am em jacaré. E por isso que os lagas,
ribeirdes e panlanzis da llha do Bananal sao
povoados desses sdurios.

Com essa advert®ncia, 0S guerreiros o
campedes esporlivos evitam casar-se cedo. Suas
atividades sexuais sdo moderadas para que nao
se enfraquecam, impedindo, assim, a repeticao
do dominio feminino.

Moca virgem para
rapaz virgem

o sislema mat-ilinear (sucessao
por linha materna) Karaja, para a cdsamento,
moga e rapaz devem ser virgens Ja casados,
na mezioria das vezes, a ul'ima palavra é dada
pela mulher. Quando o ndmera de mulheres
é superior ao de homens, ou o vilvg ou des-

uniao.
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Um kaiapé ao lado da menina-moga, sua mul

quitado €& muito trabalhador, a virgem pode se
casar com ele, Nesses casos especiais, a maa
nao .em escolha e da a filha em cas2mento.

Foi esse o ambiente que encontrei, emn
1947, na llha do Bananal, quando ali cheguei
pela primeira vez. E a dia de festa. Tudo s=zive
de motivo ao Karaja para festejar: as flotes,
os frulocs, a lavoura nova, a chegada das chu-
vas, a estiagem.

Na ceriménia por mim presenciada, alge
especial irl2 acontecer, A mée de Lauaxiru, uma
garoia angelical, dona de um corpo deslum-
brante, ia escolher um homem paa a filha,

Sentadas a sombra das bananeir2s no ter-
reiro de Aruana, tora do local dos feslejos, es-
tavam as mulheres, donzelas e criangas, ascis-
tindo, como num anfileatru, as evolugdes das
dangas riluais, lutas e musicas dos guerrzircs,
em fesiiva compelicdo, As que possuiam lilhas
em idade de casar-se ndo es'avam ali comno
meras espectado 2s. Cbservavam os futuros ma-
ridos de suas filhas.

A mé@e de Lauaxiru aproximou-se da es-
teira onde se encontrava a mide de Hambueno-
nd, um jovem esbel'o e de bela figura. Ambas
se reuraram para a choga da segunda, onde
acertaram o casamento de seus filhos. A mis
de Lauaxiru recolheu os objelos periencentes
ao rapaz, levou-o0os para a sua choga e ambas,
dissimuladamente, volta'am & festa,

E conveniente observar que, nu slstema de
crlaclo dos jovens desse grupo, as criangas
brincam livremente até a idade escolar {apro-
ximadamente 10 anos), época em que os me-
ninos vo para a Aruand He!d (casa dZs més-

caras e também internato), onde, ac ingressar,
recebem o nome de Diuré (ari anha), depois,
passam a Bodd (iniciado) e, posterivrmente, a
Ueriribd (rapaz). Essa transformagdo ocorre no
perlodo de cinco anos.

Nesse lustro, concluem g curso basico, mas
continuam residindo na escola, com as mes-
mas regalias de estudantes, mantidos pela co-
munidade. Assim vivem enquanto solleros.
Quando o rapaz se casa, passa a ser congide-
rado Hambé (homem). Nessa fase, além de Ir
morar na casa da esposa, onde ajuda os so-
gros na manutengdo do lar, dd também sua cota
de alimentos & escola.

As meninas Karajd se iniciam nas prendas
domésticas, pouco antes da puberdade. Passam
a maior parte do tempo em casa. Vivendo as-
sim Iisolados, meninos & meninas se desligam
completamente das brincadeiras da primeira in-
fancia. Tornam-se praticamente estranhos. Ap6s
esse pe jodo, as limitagbes persisiem: os rapa-
Zes raramente vao & casa dos pais, e até mes-
mo entre irmaos o contatg é restrito.

A festa a que assistl chegara ao fim. Ham-
buenond, ao voltar a casa, ficou sabendo que
fora escolhido para noivo. Furioso, retornou a
Aruana Hetd, seu refligio predileto, mas os co-
legas casados, que funcionam como instru'ores,
0 aconselha'am a ir apanhar seus pertences na
casa da noiva, Embora contrafeito, fol até Ia.
Ficou na porta da choga, quieto, esperando que
a moca viesce devolver-lhe os objetos.

Finalmente, ela aparece. Com o rosto co-
berto pelos longos cabelos e muito consiran-
gida, entrega-lhe tudo. E tdo grande a inibigao

ANTIGAMENTE, OS KARAJA
PUNIAM, COM RIGOR, O
ADULTERIO. A ADULTERA ERA
POSSUIDA POR TODOS

OS HOMENS DA SUA TRIBO

he, lava a roupa gue ganhou do branco e que conservara irrepreensivelmente Iimpa.

de ambos, que ndo se falam, O rapaz se afasta
dali o mais depressa possivel, certo de que a
situagdp fora resolvida. Puro engano: nos dias
subseqilientes, a cena se repete, até que su.ge
um ligeiro namoro platdnico.

A mée de Hambuenoni formaliza o pedido
de casamento, como se a iniciativa tivesse par-
tido do rapaz; nessa ocasido, a mée de Lauaxi-
ru nega a mdo da filha, Essa atitude é estudada
e visa a valorizagdo da moga aos olhos do
rapaz e de todos. Ndo passa de um recuo es-
tratégico, para que o noivo, jd interessado, néo
se sinta dong da situagdo, Ele, de fato, se as-
susla, ignorando que tudg j& estd arranjado.

As maes estdo de comum acordo, mantendo
o suspense. A sogra do noivo inicla a confec-
¢do de uma esteira para o casal. As idas e vin-
das com os objetos do rapaz se repetem. Aten-
didas as exigéncias do pajé, para se saber se
o Grande Espirito aprova a unido, o casamento
se rezliza,

A festa se faz numa policromia de artesa-
natos e pinturas corporais. A comida & farta
e variada. Os noivos se retiram para a casa da
noiva e all se deitam na grande esteira da
familia.

Naquela noite, nada acbntece, por varias
razdes: um m?s apenas se passou desde a es-
colha do noivo e, entre os ndios, essa inibigdo
é natural; além disso, os parentes da recém-
casada estdo ali presentes e, 0 que & curioso,
a unido carnal ocorre durante o dia, em peqgue-
nos passeips. Assim, v8p perdendo a inibigao.

A sogra conclui a esteira e o casal j4 poda

HOJE, O MARIDO ENGANADO
CONTA O FATO AOS
PARENTES DA MULHER E SAO
ESTES QUE PUNEM A
ADULTERA (COM UMA SURRA)

O CRUZEIRO, 2-5-1973




dormir s6, embora no mesmo cdmodo da ca-
bana.

A vida prossegue, normal, Esse & o qua-
dro comum da vida conjugal na aldeia. Mas,
como acontece nas sociedades ‘“civilizadas”,
pode haver divergéncias entre os dois. Pode
ocorrer mesmo o adultério.

Em épocas remolas, segundo contaram al-
guns Karaja, o adultério era punido com rigor,
€ a punigdo de natureza sexual. A mulher adul-
tera era levada para a Aruand Hetd, onde to-
dos os homens a possulam, quantas vezes qui
sessem, Depois, ela era abandonada numa nraia
gualquer, entregue a prépria sorte. Estava ex-
pulsa da comunidade,

Hoje, a punigéo se faz de maneira dife en-~
te: o marido comunica o fato aos parentes da
mulher, cabendo a eles a aplicagép do cast-
go. Déo-lhe uma tremenda surra, na presenga
do marido ultrajado. O dom-juan também apa-
nha. A satisfagdo fol dada & sociedade, e o
marido vingado.

Se o0 esposo quiser continuar vivendo com
a mulher, podera fazé-lo, pois néo ha restri-
¢bes a respeito. Caso contidrio, ele ird viver
na Aruand Hetd, voltando a condigéo de solteiro.

Karaja no Brasil,
Shipibo no Peru

iz a lenda, contada pelos velhos
Conselheiros, que o Karaja era um peixe imor-
tal, chamado Aruand, que vivia nos lagos € no
grande rio Araguaia (Berohocd), onde nadavam
aos pares, em belas coreograflas, Nessa danga
continua, viam da superficle o amblente cir-
ndante.
slumbrados comr a beleza da selva e com
a liberdadi=dgs estranhos animais que vinham
saciar a sede na'®elga do rio, pediram ao Gran-
de Espirito e Pai Suprf@ma, (Kananciué) que os
fizesse também habitantes [ivi®e«gda floresta, das
cempinas e das praias.

Seus desejos foram atendidos, mas soli™amg
condigdo: perderiam a imortalidade. Aceita a
permuta, toda a regifio ribeirinha se viu de re-
penie repleta de novos seres, os Karaja (Ind-
Son-Uera). Kananciué cumprira o prometido.

Estranha colncidéncia ocorre com os Shi
pibo-Conibo do rio Ucayali, no Peru. Teriam
vindo das &guas, do grande lago Titicaca, mas
sva mitologia estd mals vinculada entidades
incalcas, como o Sol, deus que os antigos Incas
adoravam,

A astronomia Karaja é muito rica. Exemplo
disso é a lenda da Estrela-Vésper e sua com-
panheira (Taind-Rak@ e Taind), indios que ho-
je moram no Espago. Os Shipibo-Conibo tém a
mesma estérla. Sua Estrela Vésper & Netén
Pico. Paralelos entre as duas nagdes podem ser
tragados no campp da Cosmografia, retratada
nas artes plumdrias, figuras geométiicas, cruci-
formes (em forma de cruz) e quadrilateras, pre-
sentes na tapecarla, nos trangados, na cerami-
ca e nas esculturas entalhadas em madeira.

Anomclias
sexuais

padre Carvajal, cronista da expe-
dicdo Orellana, a 28 de maio de 1542, chegou
a um povoado indigena a que denominou de
“povo vicioso”. Os exnloradores estavam nas
proximidades do rio Madeira,

O disco labial airapalha o beijo entre marido (dezenove anos) e mulher (onze anos).




AS MOCAS KAMAYURA,
ANTES DO CASAMENTO,
. APRENDEM ARTES
COMESTICAS E SAO INI-
CIADAS SEXUALMENTE

Em 1959, subl o Madeira até o Maicy e
cheguei a aldeia Pariniiniin, do caclque Nawin.
All, estive trés vezes. Na primeira visiia, aemo-
rei um mes, pariicipando, como especiador, de
suas alividades cotidianas. Vdrlos jovens foram
meus informantes, enire eles Tuluni e Tanun,
além da “viava" Yoniei,

O que revelaram sobre suas intimidades.
muitas das quals constatel, exige profundo &

. apuradp estudo, para que se faga melhor jul-
gamento. Impde-se saber, em deiiniivo, se as
anomalias sexuais registradas s@o proprias de
sua cultura, em que pese a opinido de Carva-
jal. Ha suspeitas de influzncia francesa no com-
portamenlo sexual desse povo, Os exploradores
franceses estiveram na regifip no século XVII.

Vi-os na pratica de exercicios sadomaso-
quistas: fazem a fo miga tanoca, ou a tocan-
dira, picar o membro virll que, em segulda, é
colocado num tubo de bambu. Ag enrijecer-se,
€ ndo podendo aumentar o didmelro, alonga-se
excessivamente, ficando parciglmente Insensi-
vel. Outra prd.ica destinada a essa deformacio
¢ a friccBo com plantas causticas, ou a aplica-
¢do de secregdo de determinado sapo. Pelo que
ouvi, praticam, igualmenle, o onanismo, o tri-
badismo, a sodomia e a ir.umagdo. além de
usarem pecas arlificlais.

Quanto & pederastia, observel que um ga-
roto, acostumado a presenciar casais na inti~
midade, foi seviciado por um adulto. H4 uma
cabana isolada, sé para mulheres, existindo
suspeitas de andromania, Certamente, esse ero-
tismo exacerbado dos Parintintin ¢ devido ao
uso freqlente de ervas afrodisiacas e revitali-
zantes. Entre essas plantas, identifiquei o gua-
rand, a catuaba, a marapuama, né-de-cachorro
e o me-kra-k&-djd (também anticoncepcional)
que, no dialeto Kaiapé, quer dizer "“ndo deixar
criar raiz”. Existem outras que o branco ndo
conhece.

A magica de
Tandavu-u

Rarintintin contam, com respaito,

ayu-u (he 6i transformador), res-

partamenio sexual da comu-

nidade, Essa divindad®gao admite e pune o

As kaiapé provocam os Reqens, atirando-

noiva do grupo Kamayura (tupi) recebe aulas praticas de conduta sexual.




AS OUTRAS MULHERES,
COM CIUMES DAS NOI-
VAS, PROCURAM ATRAIR
0S MARIDOS COM
DANCAS EROTICAS

homossexualismo. Para evita-lo, Tandavu-u {em
uma lormula magica, venenosa e invisivel.

Sob a agdo vo.iva do heidi miiico puniti-
vo, os desvios piovocam dores e queimaduras
violen.as, S0 0 pajé possui o balsamo que aivia
e cura. Mas o remédio sO taz eieilo mediante
confissdo publica.

Vé-se al a Inlengdo de educar, pelo cas-
ligo, pos jovens, numa ientativa de erradicar :2is
anomalias, Assim agindo, Tandavu-u prelende
dar um equilibrio no comportamento sexuai da
comunidade. Enire sexos oposics, ndg ha aual-
que; limiiagdo,

Rebeliao
das mulheres

m 1962, ful héspede do cacique Ti-
kiri, na aldeia Tipoiikré (Andorinha), no Pa:a.
guando conheci o Pajad Kaiapd. Todas as not-
tes, nos reuniamos no Interior da Ng-0bl (casa
dos homens, que é um galpdo aberto) para o
bate-papo, Naquela noi.e, minha atengis foi
airaida para um grupo de mulheres, no mejo do
terreiro. Apesar da obscuridade, pude nota: que
elas traziam, nas méaos, grandes beijus (alimen-
to feito com farinha de mandloca).

Era estranho ¢ seu comportamento. Riam
as gargalhadas, gritavam, como se esiivecsem
sob o efeilo de alguma droga alucindgena.
Quando os guerreiros salam da reunldo, elas
ati-avam sobre eles pedagos de beijus, prevo-
cando-os e convidando-os para os atos amoro-
sos. Os que tentavam fugir eram agarrados. Ti-
kiri, constrangido devido & minha presenga, ex-
plicou que eram mulheres livres, casadas sem
filhos, separadas ou solteiras, que se diver-
tiam, O cacique n&o entrou em mindcias. A es-
sa orgia ddo o nome de Pajad.

. Outro tipo de comportamento Kaiapé ¢ o
me-bi-ibk., As mulheres, uma vez por ano, rea-
lizam uma orgia, que se processa da %eguinte
torma: os guerreiros véo & caga e a4 pesca, au-
sentando-se por varios dias. As mulheres pre-
param seus artesanatos, os alimentos e pintam
o corpo. Depois, com a chegada dos produlos
da caga e da pesca trazldos pelos homens, lem
inicio a festa, que dura uma semana.

Vez por outra, os homens participam das
alas de dangarinas e cantoras. Cuidam também

lhes pedacos de beijus feitos por elas.

&

Guerreiros Kamayura preparando-se, com pintura, para a festa de ndGpcias.
59




AS FLAUTAS DO JAVARI SAO
SAGRADAS E, QUANDO

ESTAQ SENDO TOCADAS, AS
MULHERES SE RECOLHEM,
COM MEDOQ, AS SUAS CHOCAS

de erguer paredes na Ng-ébi. O fim da festa
€ uma orgia total na casa dos homens. HA um
ritual em tudo Isso: uma longa vara é coloca-
da no interior da Ng-6bi, dividindo-a ao meio.
De um lade ficam as mulheres, do outro, os
homens,

Bo, o mascara, dirigé o mé-bl-idk. Entoa
uma canglo que fala de fecundidade e da con-
solidagdo da familia, Homens e mulheres o ou-
vem em siléncio,

Na escuriddo, ouve-se a ordem de Bb. Ca-
da mulher agarra um homem. Ninguém sabe
quem é quem Antes do amanhecer, Bé orde-
na a relirada das mulheres, que se dirlgem ao
rio para um banho coletivo,

Naguele mesmo dia, a chefe das mulhe-
res retne as que participaram do mé-bi-iok,
Desenha-lhes no peito um longo colar usando
tinta de jenipapo e cinzas, Sobre esse dese-
nho, faz uma escarificagdo. A po tadora desse
colar faz um retiro na propria choga e assim
habiiua-se a viver s6 com o marido, As cinzas
depois da orgla, como no carnaval do “civi-
lizado"..,

O aspecto cultural positivo desse compor-
tamento é que a mulher casada com um homem
estéril pode vir a conceber, E preciso que se
nole que os filhos sdo elementos fundamentais,
indispensaveis, para a consolidagag da familia,

Uma lenda serve de suporte ag me-bi-igk:
as mulheres, cansadas de serem exploradas pe-
los homens, que as tratavam como escravas,
decidiram castigd-los. A chefe delzs, que lam-
bém é pajé, transformou-as em peixes, Quando
0§ guerreiros chegaram da cagada, encontra-
ram as chogas vazias, Queriam explicagdes e
foram procuiar a velha fei.iceira.

Cientes do ocorrido, se arrependeram,
prometeram mudar de atitude, pois ndo podiam
viver sem suas mulheres. A velha disse que tra-
ria as mulheres de voita, mas impos condigdes:
melhor divisdo do trabalho, tratamento mais hu-
mano e libe'dade total uma vez por anoe, com o
ingresso na Ng-obi,

Curra e
casamento

Kalapé é considerado sexualmente
agressivo. A menina-moga pode ser forgada ao
alo sexual. Dols ou trés homens, casados ou
solielros, agarram a mocinha durante uma iem-
porada de caga, pesca ou coleta de frutos e
castanhas, Tais encontros s#o realizados fora
da aldela, em lugares discretos, Isso sd acon-
fece gquando a menina-moga néo e compro-
metlida,

Existem os casamentos tradiclonals com
mulher virgem O comum & o homem Ir morar
na casa da noiva, que as vezes sfo meninas
de sele a oi'o anos. Ndo h4 relagdes sexuals
nesse periodo, O papel do homem af & ajudar
a crid-la e protegs-la, Deltados na mesma es-
feira, ela se acostuma com a presenga do futu-
ro marido,

Logo apds a puberdade, é fel'o o casaren-
to da m& pron printi (menina-moga e virgem)
E ‘eal’zada uma grande festa, que tem o nome
de men-abémo-djué ngé, que em linguagen.
Kaiapd significa "gente que d4 p#o, uns 4os
ouiros™,

O noivo desflla durante os festejos, ‘ra-
zendo a tiracolo. para que todos vejam, o mB-
itu-kré ukat, objeto que quer dlzer “colocar o
cabo no machado de pedra". Acds a cerimd-
nia, o rapaz é autorizado a retirar ¢ béinharu-
kaibli (liga sob os joeltos) da moga, que sera
guardado até a consolidagdo. do casamento,

Os noivos sfo levados & casa da nolva @
ali ficam a sos, LA fora, a festa prossegue.

No dia sequinte, todos os guerreiros estdo
reunidos na Ng-obi, O recém-casado se apie-

senta & assembléia e explica como transcorreu
sua primeira noite de nupcias. € al que o paja
exige a prova do defloramento, Q jovem tem
que exibir, mostrando o co.po, o sangue ds
virgem. Se ndo tem provas para mostrar & alvo
de chacotas por parte da assembléia,

Sexo sem
preconceitos

m 1953, estive no Xingu e convivi
com indios de varios grupos Tupi, entre ales a3
Kamayurd, Serviram-me de Informantes os in-
dios Kanato, Narro e Makakuma Q que me con-
taram, gravei em fita magnética, Eis a esiéria:

Quando uma menina atinge a puberdade.
val para um cubiculo feito em sua prépriz ca-
bana. Nao é dificil fazer divisées em suas cho-
gas, pois el2s medem até 300 ms3tros quadra-
dos de 4rea construida, Ali, ela recebe um
tratamento especial e ensinamentos sobie o
compartamento sexual, minist:ados pelo préprio
pal,

Sua cabega ¢ raspada, pois os Kamayura
acreditam que. sem os cabelos, ela recebera
com mals facilidade os fluidos espii'uals. Um
tratamento com ervas medicinals val provocar,
na moga, esterllidade, que pode se prolonaar
por ate dois anos. O tempo é conado pelo cres-
cimento dos cabelos. Quando atingem a altu-
ra dos olhos, j& se passaram quatro a cinco
meses,

Termlnado esse periodo, o pai suspende o
tratamento. Ela ja esta pronta para a iniciagac
sexual O aviso é dado aos homens na Casa
das Flautas, principalmente aos parentes j4 ini-

EXISTEM SUSPEITAS DE QUE

A ALDEIA PARINTINTIN
TENHA SOFRIDO INFLUENCIA
FRANCESA QUANTO AOQ

SEU COMPORTAMENTO SEXUAL

ciados ou casados, Para a perpetuacdo da li-
nhagem, a consangiiinidade ¢ fator importante.

Surgem os candidatos, que véo se revezar
nas visitas amorosas no mesmo cubiculo onde
8 moca esid encerrada. Assim, a ajudam a se

tornar mulher,

Um més depols, ela & considerada ini-
clada e, por isso, é apresentad. a socjedads
como debutanie, numa grande festa. Fica l.vre
sexualmente, mas ainda ndo tem condigdes pa-
ra o casamento, Ainda falta o estdgio de arles
domesticas, que se prolonga por um perfodo

de dois anos.

As outras mulheres, desconfiadas de que
seus maridos tenham participado dessa inicia-

As indias tém madode ver estas flautas e depois ficarem leprosas e gravidas,

¢do, procuram atral-los, para desliga-los da de-
butante, e o fazem através de uma danga eré-
tica: colam-se aos homens, de costas, e ini~

ciam um balé sallitante.

As evolugBes s#o feltas no grandes terrei-
ro, na presenga de todos. Pouco a pouco, os
casals vlo desapa‘ecendo, discrelamente. sem-
pre dangando, tomando o rumo do mato, Sé&

reaparecem depols do banho no rio,

Essa iniciagdo sexual é igualmente esten-
dida aos rapazes. Nesse caso, submetem-se
apenas a um ftratamento revitalizante. Quando

estdo aptos, as maes avisam Aas parentas

casadas ou iniciadas, de que o filho precisa co-

megar sua vida sexual,

Depois de apresentado a comunidade. jd
com a experiéncia adquirida no cubiculo, o pai
passa a orientd-lo quanto ao comportamenio
sexual, fazendo-o ver que o excesso & preju-

dicial ap seu desenvolvimento.

Dai em diante, o jovem ingressa na linha
de guerreiros. participando efetivamente da vi-

da comunitaria,
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